RAMCOVA DOHODA ¢&. 9242/1/2015-08
Vypracovanie projektovych dokumentacii skut@&ného stavu silnoprudovej inStalacie
a bleskozvodu vo vybranych objektoch ZSSK CARGO

zo ciic

medzi

LiV — EPI, s.r.o.,
1CO: 35 745 401, € DPH SK2020252751

a

Zelezniné spolanost’ Cargo Slovakia, a.s.,
1CO: 35 914 921, € DPH SK2021920065



TATO RAMCOVA DOHODA ¢. 9242/1/2015-08 7O NA | (dalej len ,Dohoda®) je
uzavreta medzi:

(1) LiV — EPI, s.r.0. so sidlom Tretianska 56/F, 821 09 Bratislava, Slovenska republiepisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislavadiiel: Sro, viozkacislo: 17149/B, zastUpena:
Ing. Michal Halas — konafe spol@nosti, KCO: 35745 401, Of: 2020252751, ¢ DPH:
sk2020252751, IBAN I . =: E v-con)

(dalej lenZhotoviter),

a

(2) Zelezniéna spold@nos’ Cargo Slovakia, a.s.so sidlom Drigova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisana v obchodnom registri Okresnglmu Bratislava |., oddiel: Sa., vlozkéslo:
3496/B, zastupena : Ing. Martin Vozar, MBA - preds predstavenstva a generalny riddadng.
Miroslav Hopta podpredseda predstavenstva a riadigeku prevadzky, 0O: 35914 921, O:

2021920065, ¢ DPH: SK2021920065, IBAN xBIC: R
vedeny falej len ZSSK CARGO alebo

Objednavatd™)

(dalej spol@ne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana, ak ide o také prava
a povinnosti, ktoré s rovnaké pre obe Zmluvné stray).

VZHLADOM NA TO, ZE:

A. Zhotovitd® je za podmienok dohodnutych Dohodou a v siladeristupnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika ochotny zhotopre Objednavata Dielo (ako je tento pojem definovany
v bode 1.1a 2.1. Dohody) a

B. Objednavatk je ochotny zaplafi Zhotovitd’'ovi Cenu (ako je tento pojem definovanglvl bode 1.1
acdl. 3 bode 3.1 Dohody.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uveddpéhode s vikym zaiatocnym pismenom maji v Dohode
v akomkd'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - peiazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Dohode pktazné protiplnenie, ktoré je
Objednavatk povinny zaplati Zhotovitdovi za zhotovenie Diela pre Objednavaepoda a v sulade
s Dohodou.

Dielo - sa rozumie projektova dokumentécia skn&ho stavu silnopradovej inStalacie alebo bleskdaveo
vybranych objektoch ZSSK CARGO.

Doverné informacie — vSetky a akéKwek Udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alekékdvek iné
informacie, bez dfadu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaju plnenia ptid tejto Dohody,

b) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informacigejocinnosti, Struktlre, hospodarskych
vysledkoch, vSetky Dohody, finané, Statistické adiovné informécie, informéacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, [patidvkach a zavazkoch, informéacie o jej technickom
a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Stlalspravy, podnikafeké stratégie
a plany, informéacie tykajuce sa predmetov chranengwavom priemyselného alebo iného
duSevného vlastnictva a vSeikglSie informacie o Zmluvnej strane),



c) ktoré sa tykaju zamestnancov a inych opravnenydb admluvnych stran (osobné Udaje
v zmysle zakona. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o erastoplneni niektorych
zakonov).

DPH - dai z pridanej hodnoty tak, ako je definovand a upmaveSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky. V pripade, Ze je Zhotokiteegistrovany pre da z pridanej hodnoty v Slovenskej
republike, tak sa d@u z pridanej hodnoty rozumie DPH, tak ako je defana a upravena najméa zakon®m
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platromani (falej len ,,Zakon o DPH").

Faktira - pisomny dokument s naleZitasni stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavazpyavinymi
predpismi Slovenskej republiky, ktory je vyhotovepgd’a nich a v sulade s Dohodou a na zaklade ktorého je
Zmluvna strana povinna zaplkatiruhej Zmluvnej strane pazni sumu na Fakture.

Kontaktna osoba vo veciach technickych zamestnanec Zmluvnej strangeny Zmluvnou stranou v Dohode,
ktory je opravneny zastupo&Zmluvnl stranu v technickych zaleZitostiach s@dsih s plnenim predmetu
Dohody a prebiaDielo pod’a predmetu Dohody (najméa podpist\rrotokol o odovzdani a prevzati Diela) ako
aj v akejkdvek inej savislosti s plnenim predmetu Dohody¢@m rozsah zastupo/@mluvnd stranu moze ljy
obmedzeny touto Dohodou alebo dodatkom uzatvoremgymaklade tejto Dohody.

Kontaktné Udaje - Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamujlebfaldorduju Objednavky a akéKeek
oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlasimas, schvéalenie/odmietnutie schvélenia, vypovaiddo
akakdvek ina komunikéacia predpokladana, vyzadovana ghelvolena Dohodou v suvislosti s jej plnenim.

KoreSpondencia -akékdvek oznamenie, zZiadfspoziadavka, Navrh, suhlas/nesuhlas, schvalem@&idutie
schvalenia, vypou®, alebo akaktvek ina komunikacia, vyjadrené v pisomnej podobe if¢ly tejto Dohody sa
za pisomnu koreSpondenciu rozumie aj elektroniddunikacia..

Navrh — znamena navrh spdsobu odstranenia Vad , ktofh¢dovited’ povinny na poziadanie ZSSK CARGO
zasla ZSSK CARGO bez zbytmého odkladu. Navrh obsahuje najméa odéasu potrebného na usktitenie
kazdého z postupov uvedenychlv6. bod 6.3Dohody, ako aj popis ginnosti vyzadovanej zo strany ZSSK
CARGO na odstranenie Vad a obsahuje akéddo informacie, ktoré mdézu miaryznam pre postup odstranenia
Vad.

Obéiansky zakonnik— znamené zakoh 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny zakonnik— znamena zakoh 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskondietpisov.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zakl&@bhody odoslany Zhotovitevi
postou, elektronickou poStou alebo faxom, na Kam&kidaje Zhotovite, alebo odovzdany osobne Kontaktnej
osobe Zhotovitéa, na zaklade ktorého je Zhotovitpovinny poskytnti ZSSK CARGO plnenie Specifikované

v Objednavke akaiastkové plnenie sluzby v ramci zakazky pamdejto Dohody, z ktorych kazd#astkové
plnenie sluzby bude predmetom samostatnej zmlumkwamntej akceptaciou Objednavky za blizSej Speéifik
podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami v Dohddbjednavka teda predstavuje navrh zmluvy, ktorym sa
zadava zakazka na zaklade a vramci Dohody, a kdarjpodpisom oboch Zmluvnych stran stdva pravne
zavéaznou zmluvou. Ustanovenia tejto Dohody siasdu Objednévky.

Zakon o verejnom obstaravani - zakon ¢. 25/2006 Z. z.o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonovdalej len ako zakon o verejnom obstaravani).

ZhotoviteP- UspesSny uchadzéyzicka alebo pravnicka osoba), ktory je Zmluvrsttanou v ramci zavazkovych
vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade lpSaého postupu zadavania zakazky v stlade so aékon
0 verejnom obstaravani, vysledkom ktorého je tasbddla.

Povereny zamestnanec- zamestnanec opravneny v prislusnom regiéne {enidsdania sluzby) potvrdi
PoskytovatBovi odovzdanie a prevzatie Diela (supis vykonanggrevzatych dokumentov Diela) a podpigbva
Protokol o odovzdani a prevzati Diela.

Protokol o odovzdani a prevzati Diela pisomny dokument, podpisany oboma Zmluvnymi stranktorym
Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia zhotoveai®dovzdanie Diela Zhotovitem a prevzatie ZSSK
CARGO v sulade s ustanoveniami tejto Dohody. V gkote st identifikované obe Zmluvné strany, predmet
arozsah Diela (projektovej dokumentéacie), Objettafy na zéklade ktorej/ktorych bolo Dielo (projmké
dokumentécie) zrealizované, terminy zahajenia adéma, zmluvna cena, fakturovana cendatsie okolnosti,

na ktorych sa Zmluvné strany dohodli, aby boli etBkole uvedené.



Vyhlaska - Zhotovite’ musi by drzitd’'om osvedenia o odbornej spbsobilosti "elektrotechnik Splesta na
projektovanie a konsStruovanie elektrickych zaridtipodra 8§ 27 vyhlaskg. 205/2010 o uenych technickych
zariadeniach a genych¢innostiach ainnostiach na wenych technickych zariadeniach elektrickych v rbesa
vykonavania: E2 (elektrické siete drah a elektrick&vody drah do1000 V AC a 1 500 V DC vratane)l1E1
(zariadenia na ochranu predinkami atmosférickej a statickej elektriny) po celibu trvania Dohody.

Vada - akdkdvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedorobokjgha alebo akyKeek iny problém s
plnenim predmetu Dohody braniaci jeho riadnemwea@abezchybnému uzivaniu vratane pravnych vad j@nen
predmetu Dohody, a/alebo spésobujici jélastand alebo Gplnd nefurkkog’, a/alebo spbsobujuciastainé
alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzkyehéalplnenie predmetu Dohodya@ plnenia predmetu
Dohody), ktorého spésob, rozsah, kvalita a inétmtzsti, nie su v stlade s ustanoveniami uvedenybohlode.

Zakon o drahach - znamena zakod. 513/2009 Z. z. o drédhach a o zmene a doplnektamigeh zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

Zaruénéa doba- doba, v rdmci ktorej je Zhotovit@ovinny bezplatne, na vlastné naklady odsiva’ Vady, bez
oh’adu na to¢i vznikli pred podpisom Protokolu o odovzdani ayzai Diela Zmluvnymi stranami alebo §&s
plynutia tejto doby.

1.2 Vykladové pravidla

Neoddeliténou s@as’ou Dohody sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré ¥ndustrany podpisali po
vzgjomnej dohode (8§ 272 ods. 2 Obchodného zakohrdkaluvné strany nesmu uzawtidodatok, ak by
sa jeho obsahom

a) menil podstatnym spdsobom pévodny predmet kdkaz

b) dognali alebo menili podstatnym spésobom podmienkyréioy v pédvodnom postupe zadavania
zékazky umoznili &ag’ inych zaujemcov alebo uchadoa, alebo ktoré by umoznili prifaini ponuku
ako pbvodne prijatl ponuku,

c) menila ekonomicka rovnovaha zmluvy v prospesedného uchadza spdsobom, s ktorym pévodna
Dohoda nepditala.

2. PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je zavazok Zhotoiatezhotow na zaklade jednotlivych Objednavok
avsulade s Dohodou Dielo, blizSie SpecifikovanBode 2.2 tohtatlanku, ktoré sa Zhotovite
zavazuje uskutmit za podmienok uvedenych ¢lankoch 4. a 5.Dohody, ako iplni dalSie
povinnosti dohodnuté v tejto Dohode. ZSSK CARGOzaaazuje zaplati Zhotovitd’'ovi Cenu na
zékladetlanku 3. tejto Dohody.

2.2 Zhotovitd’ sa zavazuje na zaklade tejto Dohody a vystave@gjednavok vypracovaprojektové
dokumentéacie skutmého stavu silnopridovej inStalacie a bleskozvoduvybranych objektoch
ZSSK CARGO.

Projektova dokumentacia musi obsahtoranimalne:

Technickl spravu

Protokol o uéeni vonkajSich vplyv

Jednopélovi schému elektrického rozvodu v rieSeobjakte
Schéma vnutornych rozvodov (pédorysy)

Schémy jednotlivych rozvadéav a rozvodnych skii

agrwnpPE

Projektova dokumentacia musitbhyodana pre kazdy objekt uvedeny v Pril¢Hev troch
originalnych vyhotoveniach a zaravea CD nosii.

2.3 Miestom plnenia predmetu zakazky su objekty v negi@ratislava, (tvoria samostatnu Prilaht
Dohody).
- RD Bratislava vychod staré depo - Administragitiudova
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2.4

2.5

2.6

3.1

3.2

3.3

3.4

- Hala lavka
- Budova na Upravu vody - Katex
- Zdr. funkcia posun (pri Katexe)
- Stanica technickej prehliadky osobnéa (STB€islava vychod nové
- Kolosustruh a dielne (stary)
- Vyvazota
- Sklad reziva
- Sociélne zariadenie a Satne 2
- OV Bratislava Ustredna nakladna stanica (YNS
- Sklad
- Ockova garaz
- RD Bratislava vychod nové depo - Budova klangkej dielne
- Bunky a plechové garaze
- Plynova kotéa
- Stanica technickej prehliadky osobna (STR&@éNZamky
- Stanoviste vozmajstrov
- Budova pre nabdjeu, k¢.208 (OV NZ)
- Pomocné stanoviste na 4. nastup

- OV Starovo - Hala oprav
- Garaz
- RD Komarno - Administrativna budova
- Satne a umyvarka
- RD Levice - Vodarenska veza
- RD Zlaté Moravce Remiza
- Pristavba soc. zariadeni al'ndne
- RD Leopoldov - Garaze a dielne

Zhotovitd’ sa zavazuje na zaklade tejto Dohody a vystave@mkednavok zhotovi Dielo, v stlade

s platnymi technickymi normami a vSeobecne zavazrgmavnymi predpismi. Musi hydrzitd’om
osvedenia o odbornej spdsobilosti "elektrotechnik Spéstea na projektovanie a konStruovanie
elektrickych zariadeni* pda § 27 vyhlasky. 205/2010 Z. z. o denych technickych zariadeniach
a ugenychinnostiach &innostiach na wenych technickych zariadeniach elektrickych v rbmsa
vykonavania: E2 (elektrické siete drah a elektrickévody drdh do 1000 V AC a 1 500 V DC
vratane), E11 (zariadenia na ochranu préidkami atmosférickej a statickej elektriny) po celdbu
trvania ramcovej dohody Zhotovitesa zavazuje zhotavi Dielo na svoje naklady a svoje
nebezpéenstvo a odovzdaDielo ZSSK CARGO riadne a@s, a to v najvyssej moznej kvalite.

Kontaktnd osoba ZSSK CARGO za podmienok uvedenytdjto Dohode prevezme riadne &as
zhotovené Dielo bez Vad. ZSSK CARGO za podmienoédewnych v tejto Dohode zaplati Cenu za
zhotovené a riadne odovzdané Dielo.

Dielo je zhotovené riadne &as — v dohodnutom termine, pakinema Ziadne Vady, je v sulade

s touto Dohodou, pokfaje pouziténé na dohodnuty é&l a pokid ma vlastnosti uvedené v tejto
Dohode.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za plnenie predmetu Dohody, stanovena v sélddedom 3.2 a nasl. tohttinku je stanovena
v sulade so zakonoth18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpiko cena pevna.

Cena za zhotovenie Diela je dohodnutd na zakladdedliu verejnej slaze vfazného navrhu
Zhotovitd’a a je uvedend v Prilokel Dohody.

V Cene sU zahrnuté vSetky naklady avydavky Zhotbej ktoré mu vznikn( v suvislosti so
zhotovenim Diela a jeho odovzdanim ZSSK CARGOtané dopravy, okrem DPH.

DPH bude uplatnena k Cene uvedenej v bode 3.2 tdméiu v zmysle platnych pravnych predpisov
v ¢ase vzniku dgovej povinnosti.



3.5

3.6

3.7

3.8

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Zhotovited’ vystavi Faktdru najneskdr do 15 dni odtadiadneho, §asného a Uplného odovzdania
Diela, ktoré je potvrdené Protokolom o odovzdamirevzati Diela. Faktira musi Bwystavena
v sllade s platnymi pravnymi predpismi SR. Neoddg&lbu prilohou kazdej Faktiry bude original
Protokolu o odovzdani a prevzati Diela, podpisangntiktnymi osobami Zmluvnych stran.
Zhotovitd’ dorwi Objednavatkovi prislusna Faktaru na adresu uvedenu v Kontaittnyidajoch
ZSSK CARGO bezodkladne, najneskér vSak do 3 (trkal@ndarnych dni odaid jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktlr je 60 (8dssiat) dni odoith ich vystavenia Zhotovitem. V pripade, Ze
Faktary nesfhaju naleZitosti poZzadované zakonom atouto Dohog®udbjednavate opravneny
vratit' ich bez zaplatenia v lehote splatnosti Zhotdote Diom vystavenia novej prepracovanej
Faktary so vSetkymi pozadovanymi nélezit®i z&ina plyn® novd 60 dova lehota splatnosti
v zmysle dohodnutych platobnych podmienok¢@m pévodny datum splatnosti zanika.

Faktira bude Objednavéiten uhradend bezhotovostnym prevodom na IBAN barkovétu
Zhotovite’a uvedeného v Dohode a/alebo na Faktire. Za (deady Faktiry sa povazuje ide
odpisania diznej sumy z beznéhtuiObjednavati@. VSetky bankové poplatky znaSa Objednévate
s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Zhotokédte

ZSSK CARGO neposkytne vopred ZhotoVidei Ziadny preddavok na zhotovenie Diela.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

ZSSK CARGO vyzve Objednavkou na plnenie predmetithddy Zhotovit€a pini’ predmet
Objednavky ZSSK CARGO v stanovenorese a pozadovanom rozsahu za cenu dohodnutd
v Dohode.

Zhotovitd’ sa zavazuje zhota¥Dielo na zéklade Objednavok déemych zo strany ZSSK CARGO

Zhotovitd’ovi v lehote do 3 kalendarnych mesiacov oda &ystavenia Objednavky. Zmena lehoty
zhotovenia Diela je mozna len so suhlasom Kontgktiseby ZSSK CARGO. V pripade zmeny
lehoty zhotovenia Diela vystavi ZSSK CARGO zmené&tijednavku, v ktorej upravi novu lehotu
zhotovenia Diela.

Zhotovitd’ sa zavazuje najneskdér do 3 pracovnych dni odcedaia Objednavky tito potvrdi
a bezodkladne pisomne oznérej potvrdenie ZSSK CARGO v zmysté 8. Dohody. Objednavka
potvrdena Zhotovittom sa povazuje za zmluvu. ZhotoVite na zaklade potvrdenej Objednavky
povinny zhotow Dielo. Ak Zhotovité¢ napriek potvrdenej Objednavke nezhotovi v dohoaimut
termine Dielo, bude tato skétwg’ povazovana za podstatné poruSenie zmluvnych posthn
s pravom Objednéavdte odstupi od tejto Dohody.

Zhotovitd® méze Objednavku odmiettilen za predpokladu, Ze nie je schopny zhat@ielo, a to
len z nasledovnych preukazétgch dévodov:

. Zaniku spol@nosti Zhotovitéa, alebo ak je Zhotovifer likvidacii.

Dielo alebo¢ad’ Diela sa povaZzuje za zhotovené pisomnym protokgtarodovzdanim a prevzatim
Diela, alebocasti diela bez Vad, ato podpisanim Protokolu o/edani a prevzati Diela medzi
Zhotovited’'om a Kontaktnou osobou Objednavate

Prevzatim Diela ZSSK CARGO nadobida k Dielu viaitaipravo.

Prevzatie Diela mdZze Byzo strany Objednavdi odmietnuté pre Vady, ato do okamihu ich
odstranenia.

Protokol o odovzdani a prevzatDiela pripravi Zhotovitg

V sllade s § 32 ods. 9 Z&kona o verejnom obstafden ddjde k zmene subdodavaeoproti
zoznamu, predloZeného v ponuke, Zhotdvije povinny v pripadoch pdd § 32 ods. 3 pism. b)
Zakona o verejnom obstardvani a v rozsahu UdajoVap8 28 ods. 1 pism. k) Zakona o verejnom
obstaravani predloZiObjednavatéovi zoznam subdodavdtey do piatich pracovnych dni odaial
uzatvorenia zmluvy so subdodavatm.

Pravidla pre zmenu subdodavaeaas plnenia Dohody.



4.10

411

5.1

5.2

5.3

5.4

V pripade, Ze pias plnenia Dohody bude Zhotovitehci@’ zmeni’ subdodavat&a musi postupova
v stlade s nasledujicimi podmienkami:

» Kazda zmluva o subdodavke musi'huzatvorena v pisomnej forme a len s predchadzajici
pisomnym sUhlasom Objednavite

» Objednavaterozhodne o suhlase alebo nesuhlase s uzatvorakéja zmluvy o subdodavke
na zaklade predlozenia informacii o predmete zmlovgubdodavke, informacii o osobe
buddceho subdodavidite uvedenia podielu pinenia zo zmluvy, ktory ma tékiel’ v amysle
zabezpéit subdodavatom agestné vyhlasenie, Ze navrhnuty subdoddveiiia podmienky
pod’a § 26 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani aZakéna o verejnom obstaravani.

> Objednavatk si splnenie podmienok pta § 26 ods. 1 Zadkona o verejnom obstaravani u
navrhovaného subdodaviaeoveri na Urade pre verejné obstaravanid@@l128 Zakona o
verejnom obstaravani (ak je subdodaVagapisany v zozname podnikigg), pripadne
vyziadanim si dokladov § 26 ods. 2 Zakona o vemgjrubstaravani (ak subdodavatge je
zapisany v zozname podnikédg) a podla § 134a Zakona o verejnom obstaravani (Register
kon&nych uzivatéov vyhod).

> V pripade, Ze navrhovany subdodavatesgiia podmienky pokh § 26 ods. 1 Zakona o
verejnom obstaravani verejny obstataweudeli sihlas so zmenou subdoddieaty takom
pripade je Zhotovitepovinny navrhnti nového subdodavai, ktory bude siat’ podmienky
pod’a § 26 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani aZakéna o verejnom obstaravani.

> Objednéavatk oznami ZhotovitBovi svoje rozhodnutie o suhlase alebo nesuhlagatyarenim
zmluvy o subdodavke najneskdr do 5 dni odidhdia Ziadosti o udelenie tohto suhlasu. Ak
Objednavatk neoznami svoj nesuhlas do 5 dni oda dbdzania Ziadosti o schvéalenie, ma sa
za to, Zze Objednavdienema vyhrady k vyberu subdodavaea Zhotovité je opravneny
uzatvort’ s vybranymi subdodavdmi prislusné zmluvy, na zaklade ktorych bude
zabezpe&ované plnenie tejto Dohody.

Z dbvodu plnenia informanych povinnosti uverejtiiinformacie a dokumenty v profile stanovenom
849a zakonas. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepieni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov sa Zhotdvitavazuje do 5 dni od potvrdenia Protokolu o odawzc
prevzati Diela zastatento potvrdeny Protokol o odovzdani a prevzatel®iZSSK CARGO
prostrednictvom e-mailu na adresu: CARGO.S81@zscskg

Ak Zmluvna strana spOsobi poruSenim svojich powtina/alebo zavézkov vyplyvajlicich jej z
Dohody a/alebo nedodrzanim/poruSenim vyhladseneladakaruk urobenych v Dohode akikek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovedhaa Skodu a povinnésna nahradu Skody takto
sposobenu druhej Zmluvnej strane sa bude triaali spravov& ustanoveniami § 373 a nasl.
Obchodného zékonnika.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupragopaskytnii s&innog’ potrebnd na plnenie
predmetu Dohody. Zmluvné strany séalej zavazuju informowa sa o vSetkych skutaostiach
relevantnych pre riadne &asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov vyplgeh im z Dohody,
ako aj o skuténostiach, ktoré by mohli zmadrialebo podstatnetazi’ plnenie predmetu Dohody.
Zmluvné strany sU povinné pthisvoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im z Dohodyzo
suvisiacich pravnych predpisov riadne ¢ay tak, aby nedochadzalo k omeskaniu sich plnenim.

Akékalvek mimoriadne skutmosti, hlavne vo wahoch k terminom realizécie Diela, je Zhotokite
povinny bez zbyttného odkladu oznathzSSK CARGO.

Zhotovitd’ je povinny v zmysle ,Pokynu pre pokavanie vstupu, filmovanie a fotografovanie vo
vyhradenom priestore ZSSK CARGO" poZiédavydanie povolenia na vstup cudzich osdéb do
vyhradeného obvodu ZSSK CARGO ako io vydanie pewniel na vjazd cestného vozidla do
vyhradeného aredlu ZSSK CARGO. Uvedené povoleni@ B5SK CARGO Zhotovitevi v zmysle
platnych internych smernic

Poltadavky Zhotovitéa vaisi ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Dohoidyje mozné
postupi’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGOripage, Ze Zhotovite bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO pgioptladavku, ktord ma v ZSSK
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

CARGO tretej osobe, je Zhotovitepovinny zaplati ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vysSke
nominalnej hodnoty postipenej faldavky.

Zhotovitd’ je zodpovedny za dodrziavanie beapestnych a protipoziarnych opatreni pri zhotovovani
Diela v budovach ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARU CNA DOBA

Zhotovitd’ sa zavazuje poskyttifplnenie predmetu Dohody v sulade, v rozsahu, Vitkyaspdsobom
a zadalSich podmienok uvedenych v Dohode resp. v Objpddna r¢i za to, Ze Dielo nemé Vady, a
Ze funknog jeho pouzitia bude plne zodpoveédéunkénym vlastnostiam uvedenych v Dohode
a Specifikovanych v Objednavke a tape celej doby trvania Z&fnej doby.

Zhotovitd zodpoveda za Vady, ktoré ma poskytnuté plnenikamdhu podpisania Protokolu
0 odovzdani a prevzati Diela. ZhotovViteodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktora vznikned pre
okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzayete, ak je sp6soben&d porusenim jeho
zmluvnych povinnosti.

Ak Zhotovitd® uskut@ni plnenie predmetu Dohody/Objednavky s Vadami, \Bmé strany sa
dohodli, ze ZSSK CARGO méze:

a) pozadovd v lehote pisomne tenej ZSSK CARGO odstranenie Vad uskumenim
nahradného alebo dodate@ho plnenia a pozadavadstranenie Vad a nedorobkov a/alebo

b) pozadova v lehote pisomne tenej ZSSK CARGO odstranenie Vad opravou plneniasiak
Vady opraviténé, a/alebo

C) pozadové primeranu Pavu z Ceny ufenej v bode 3. Dohody, spdsobom v§itanym
v bode 6.11 tohtelanku.

Zhotovitd’ je povinny na poZziadanie ZSSK CARGO padbodu 6.3 tohtalanku zasld ZSSK
CARGO bez zbyténého odkladu, najneskdr do 5 pracovnych dni N&X88K CARGO je povinna
v lehote 10 pracovnych dni od obdrzania Navrhuoté&tdvrh schvati, podmieni’ spinenim utitych
podmienok, alebo odmiettiuV pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opend utit
Zhotovite’ovi dodat@na lehotu na predlozenie nového Navrhu, alebo f@wmena uplatiti ostatné
naroky uvedené v bode 6.3 tolitanku. V pripade, ze ZSSK CARGO neohdrzi od Zhaébai Navrh
najneskér do 10 dni od jeho vyziadania, vznika @hisel'ovi povinnos uhradi’ ZSSK CARGO
zmluvna pokutu vo vySke 100% z Ceny Vadného pln@nédmetu Dohody, a to na vyzvanie ZSSK
CARGO v lehote a spbésobom uvedenym v pisomnej vyastanej poStou na adresu Zhotdiate
pod’a tejto Dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO mobze dkaz pripade popri naroku uvedenom
v bode 6.3 tohtglanku pozadowaaj primerant favu z Ceny pokh bodu 6.10 tohtolanku.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinaglatt’ ¢ag’ Ceny, ktora by zodpovedala jej
naroku na Pavu z Ceny pokh bodu 6.10 tohtslanku, ak by Vada nebola odstranena.

Zarwna doba Diela je dend 8 562 ods. 2 pism. ¢) Obchodného zakonnikgimezalyn® diom
riadneho odovzdania Diela Zhotoviten a jeho prevzatia Objednavidien na zaklade Protokolu
0 odovzdani a prevzati Diela.

Ak je Vada takého rozsahu, ktora podstatne ovpljer pouzit€nog’ Diela zavinena Zhotovitem,
je Zhotovité povinny uhradi ZSSK CARGO Skodu v zmysle § 373 a nasl. Obchodaékonnika.

Zarwna doba neplynie po dobu, po ktori ZSSK CARGO nerielo uzivd pre jeho Vady, za
ktoré zodpoveda Zhotovite

V pripade, Ze ZSSK CARGO poZaduj@avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pteaf vysky
zl'avy bude ZSSK CARGO vychadzaajma z posudenia nasledovnych skotesti:

a) z nakladov &asu, ktoré bude ZSSK CARGO musieynalozi’ na ¢innosti, ktoré su
nevyhnutné, aby sa plnenie predmetu Dohody/Objddnastalo bezchybnym v zmysle
Dohody,
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b) z hodnoty pInenia predmetu Dohody/Objednavky,

C) z vyznamu plnenia predmetu Dohody pre hospodéafsios’ ZSSK CARGO, a Skody ktoré
moZzu by obmedzenim plnenia v désledku Vad ZSSK CARGO dpérisé.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Zhotovitelostane do omeSkania s plnenim predmetu DohodgdiDayky, je ZSSK
CARGO opravnena uplathsi vosi nemu zmluvnd pokutu vo vySke 0,10% z Ceny dolubejnv ¢l.

3 bode 3.2 Dohody za kazdy, ato afatst d&i omeSkania. Narok na nahradu Skody tym nie je
dotknuty.

V pripade, Zze sa Zhotovitedostane do omeSkania s odstranenim Vady v lehateene] ZSSK
CARGO, je ZSSK CARGO opravnena upldtrdi vaii Zhotovitelovi zmluvna pokutu vo vyske
0,10% z ceny Vadného plnenia dohodnut&j.\3 bode 3.2 Dohody za kazdy ato agats dei
omesSkania. Narok na nahradu Skody tym nie je dagknu

V pripade, Ze sa Objednavhdostane do omeSkania s Uhradou Faktary a Fakeuhbradi ani do 10
dni po tomgo mu bola doréena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Zhotbwdtavneny uplaova’
si vasi ZSSK CARGO Urok z omeskania vo vyske 0,03% z eflZiastky, a to za kazdy, aj &aty dei
omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Zhotovite nepreukdze dostatoe odbvodnenie odmietnutia Objednavky alebo
neoddvodnene odmietne Objednavku l@otejto Dohody d. 4 bod 4.1 - 4.5 Dohody) je Zhotovte
povinny ZSSK CARGO zaplatzmluvnu pokutu vo vySke 10,00% z ceny Objednavky.

V pripade, ak si Zhotovite slvislosti s touto Dohodou nespini alebo spniciastane povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju zo Zakona o DPH, najma odvodpe&innosti riadne zaplatidane a spésobi
takymto konanim Objednavditevi akiukd’vek Skodu, je Objednavdteopravneny uplatti si vcti
Zhotovitd’ovi vzniknutd Skodu v plnom rozsahu.

KONTAKTY A DORU COVANIE

Akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, sdhésihlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypou® alebo akakbvek ind komunikacia predpokladana, vyZzadovana alehmlena
Objednéavkou resp. Dohodd¢dalej len KoreSpondencia)musi m& pisomnua formu. Zmluvné strany
sa dohodli, Zze akéKeek pisomnosti tykajuce sa sKemia tejto Dohody budl dotavané len
prostrednictvom poSty, osobne alebo expresnourkaiésiuzbou do ich sidiel.

Pre potreby doovania prostrednictvom posSty sa pouziju adresyekidinluvnych stran uvedené

v tejto Dohode, ibaZze ak odosielajicej Zmluvnegsér adresat pisomnosti oznamil novd adresu sidla,
pripadne inG novu adresuéenu na doréovanie pisomnosti. V pripade akdjikek zmeny adresy
uréenej na dorépvanie pisomnosti na zaklade tejto Dohody alebavisksti s touto Dohodou sa
prislusna Zmluvna strana zavéazuje o zmene adresydkkadne pisomne informotvaruhd Zmluvna
stranu; v takomto pripade je pre démuanie rozhodujica nova adresa riadne oznamenavasjlu
strane pred odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za denil v d& doruienia zasielky, resp. v dedmietnutia prevzatia
zéasielky, ak bola zasielka d@éena poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou siuAb@ripade

vratenia zasielky ako neda@enej sa KoreSpondencia povazuje za #emd na treti de od jej
vratenia, a to aj vtedy, ak osoba uvedend ako Kkomiaosoba sa o tom nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje a kontaktné osoby Zhotdiate

Adresa

LiV — EPI, s.r.o0., Tretianska 56/F, 821 09 Bratislava

Telefon

02/57 28 63 51

Fax

E-mail

liv-epi@liv-epi.sk

Internet

www.liv-epi.sk
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9.2

riezvisko Telefon E-mail

Kontaktné udaje a kontaktné osoby ZSSK CARGO

Adresa

Zelezniéna spolanos’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa pre zasielanie Faktar

Zelezniéna spolanos’ Cargo Slovakia, a.s., Sekciadiovnictva a dani
Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefén

02/2029 4156

Fax

Internet

Www.zscargo.sk

[Meno a priezvisko [ Telefén | E-mail Rozsah opravnenia

poverena osoba na prevza
Diela

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

TRVANIE DOHODY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda sa uzatvaraatma utitd t. j. 24 mesiacov odond jej
innosti, ato za predpokladu, Ze nedOjde pred uwpiym tejto doby platnosti k Werpaniu
finanéného limitu v zmysle bodu 10.2 pism. e) tofinku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda zanik
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran vidam uvedeny;

b) nadobudnutim d&innosti pisomného odstipenia od Dohody jednou zduémych stran
v stlade s bodom 10.3. tohtiénku;

c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnejovjgule ktorejktvek zo Zmluvnych stran
v stlade s bodom 10.4 tohttinku;

d) uplynutim doby, na ktord bola Dohoda uzatvoren®@-24 mesiacov, avSak ak bola na zaklade
tejto Dohody vystavena nova Objednavka¢@m doslo jej podpisanim zo strany Zhotokete
k platnému uzatvoreniu Objednévky, tato ostavaatngisti aj po ukateni tejto Dohody;

e) vyéerpanim finatného limitu ktory mé& Objednavdtevycleneny na realizaciu Diela.
Objednavaté ma vytlenené finatiné prostriedky v celkovej hodnd®® 700,- EUR bez DPH

Odstupf od Dohody méze ktorakeek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného poiasSe
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Paiastm porusSenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucicBahody, na ktoré sa pta ustanoveni Dohody
viaze moznod odstupi’ od Dohody. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnagsti povazuju za
nepodstatné vzmysle § 346 Obchodného z&konnilsnfé odstipenie od Dohody nadobuda
platno$ a &inno¥ diom jeho dorgenia druhej Zmluvnej strane. Odstupenie od Dohalyw&ak
nedotyka naroku na nahradu Skody, ani naroku nauaml pokutu, ktory vznikol v désledku
porusenia povinnosti.

Dohodu mozno vypovedalen pisomne. Vypovedna lehota je 6 ($esalendarnych mesiacov a
zaina plyn@ prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendanmesiaci, v ktorom
bola pisomna vypov Dohody dordena druhej Zmluvnej strane. Uplynutim vypovedndjotg
Dohoda zanika.

Zanik Dohody nema vplyv na prava a povinnosti Zmlgoh stran, ktoré vznikli pias existencie
Dohody a neboli resp. nie su riadnym casnym plnenim zavazku (§ 488 a § 560 Obchodného
zakonnika 8 324 a nasl. Obchodného zakonnika). Arélstrany sa pre tento pripad dohodli, ze
momentom zaniku Dohody sa tieto prava a povinnustzaklade § 261 ods. 6 a § 323 Obchodného
zakonnika pokladaji za uznanie zavazku.

V pripade, Ze tato Dohoda zanikne pred tym, nehdkanenie na zaklade jednotlivych Objednavok
pod’a nich uzavretych, ustanovenia Dohody sa aplikajfieto pretrvavajlice vahy.
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115

VLASTNICKE PRAVO, AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNE HO

A INEHO DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vlastnicke pravo k predmetu plnenia Objednéaivatadoblda a nebezfmnstvo Skody na predmete
plnenia prechadza zo Zhotoite na Objednavata okamihom podpisu Protokolu o odovzdani
a prevzati Diela zmluvnymi stranami.

Ak bude vramci plnenia predmetu Dohody vytvoremiydané a/alebo umoznené poutiva
Objednavattom Autorské dielo, udeje Zhotovitd Objednavatbovi nadobudnutim platnosti
a &innosti Dohody a/alebo podpisom Protokolu o odowzdaprevzati Diela zmluvnymi stranami
¢asovo neobmedzeny, nevyhradny suhlas na kazdékelaké& pouzitie Autorského diela ako celku
i jeho jednotlivychéasti v neobmedzenom rozsahu a spésobom, ktory waptyelu, na ktory je
Autorské dielo utené, vratane jeho Sirenia, kopirovania, prekladampaisposobovania,
modifikovania, upravovania, distribuovania, publienia alebo prenasania (licencie). Objedndvate
je vSak opravneny udélisthlas na kazdé a akdékek pouzitie Autorského diela tretej osobe
(sublicencia), pripadne postéipicenciu tretej osobe len s predchadzajicim vysjow pisomnym
sthlasom Zhotovifa. Odmena za udelenie licencie ako aj iné narokyt@lite’a z prava
priemyselného a iného duSevného vlastnictva jenzadiv Cene.

Zhotovite’ vyhlasuje a svojim podpisom na Dohode&iruze k jednotlivym plneniam z Dohody
(vratane ich akychKkwek s@&asti) dodanym, poskytnutym, vykonanym a/alebo wgagm
Zhotovitd’'om a/alebo tretimi osobami pre Objednalatéa) ma a/alebo vykonava autorské prava
al/alebo prava priemyselného a/alebo iného duSevmi@lstnictva, a/alebo (b) ma a/alebo vykonava
pravo na ich pouzivanie na zaklade licencii udetbnypu tretimi osobami, ktoré k nim maju a/alebo
vykonavaju autorské prava al/alebo prava priemybkelné/alebo iného duSevného vlastnictva.
Zhotovitd’ siGasne udiuje Objednavat®vi, k vysSie uvedenym plneniam (vratane ich akpthkk
sasti), ku ktorym Zhotovitema a/alebo vykonava ptal pism. (b) predchadzajlcej vety pravo na
ich pouzivanie na zéaklade licencii udelenych mtirieosobami, pravo na ich pouzivanie v silade,
v rozsahu, spdsobom a z&@lSich podmienok, za ktorych boli tieto plnenia doél / poskytnuté
Partnerovi tretimi osobami.

V pripade, Ze si ak&Kuoek tretia osoba, vratane zamestnancov Zhotiavitdebo tretej osoby, ktora

plnila za Zhotovitéa, uplatni akyktwvek narok proti Objednavdievi z titulu porusenia autorskych

prav alalebo prav priemyselného a/alebo iného dwey vlastnictva tejto tretej osoby alebo
akékdvek iné naroky v akejkvek suvislosti s Dohodou, Zhotovitea zavazuje:

a) bezodkladne obstaiana svoje vlastné naklady a vydavky od takejtoejresoby sihlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytobfyvykonanych a/alebo vytvorenych
Zhotovitd’'om, alebo tretimi osobami pre ObjednavVatealebo upravijednotlivé pinenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené cXfitetom, alebo tretimi osobami pre
Objednavatka tak, aby uZfalej neporuSovali autorské prava alalebo pravamyselného
a/alebo iného duSevného vlastnictva tretej osdiepoanahradi jednotlivé plnenie(a) dodané,
poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotdoibe alebo tretimi osobami pre
Objednéavatka rovnakymi alebo aspdakymi plneniami, ktoré maju asp@odstatne podobné
kvalitativne, operéné a technické parametre a fan&sti; a

b) poskytn& Objednéavattovi akukdvek a vSetku &nnd pomoc a uhradiakékdvek a vSetky
naklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikna Objednéslatvi v savislosti s uplatnenim vysSie
uvedeného naroku tretej osoby; a

c) nahradi’ Objednavatbovi akukdvek a vSetku Skodu, ktora vznikne Objednédiate v
dosledku uplatnenia vysSie uvedeného néaroku treseiby, a to v plnej vySke a bez
akéhokdvek obmedzenia.

V pripade zruSenia Zhotovii® s likvidaciou, alebo vyhlasenia konkurzu na jehajetok alebo
povolenia vyrovnania, alebo v pripade jeho vstupu ldkvidacie, alebo v pripade akejkak
neschopnostiti nemoznosti Zhotovif@a pini’ zavazky z Dohody po dobu dihSiu ako 90 (deleSiat)
dni, je Zhotovité povinny bezodkladne dotlaObjednavatbovi na zaklade jeho Zziadosti
najaktualnejSiu verziu zdrojovych kédov a datovétmdulu k poskytnutému pineniu z Dohody, ktoré
mbze Objednavafenéasledne bez akéhdkek ¢asového avecného obmedzenia pOuiratane
moznosti ich dekompilacie a akychkek inych spdsobov Upravy.
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13.3

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Zhotovitd’ sa zavazuje zhotaviDielo Specifikované v Dohode/Objednavke ZSSK CARG®
vlastni zodpovednds a nebezp#Enstvo s odbornou starostlivosi a spini vSetky povinnosti,
vratane doteraz uvedenych, zo vSeobecne zavazmyadpipov, STN-EN, z internych predpisov
ZSSK CARGO az pokynov ZSSK CARGO vzdy vrelevaminaneni, ktoré sa vahuju na
Zhotovit’'om poskytované plnenie (spalialej aj ,Predpisy*), najma nie vSak len na

d) bezp€nog a ochranu zdravia pri praci; Zhototitezodpoveda za ochranu zdravia
a bezpénog’ pri praci vSetkych oséb, prostrednictvom ktorycbskytuje plnenie pdé
Dohody a osbb, ktoré sa sich vedomim zdrzuju reeqvisku ZSSK CARGO dalej aj
,Osoby"). Zhotovite’ sa najma zavazuje poskythisobam vSetky potrebné informacie a
pokyny na zaistenie ich bezfisti a ochrany zdravia pri praci, vratane tyclorétplatia pre
pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda eomelrozsahu za ich slstavné
dodrziavanie vietkymi Osobami.

e) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracovis88K CARGO; Zhotovitt sa najma
zavazuje zabezpw, aby vSetky Osoby &mli vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej spdsobilosti pre vykon pracovngaimosti na drdhe v zmysle Predpisov.

Zhotovite’ zodpoveda za vSetku a akilikek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku
poruSenia zavazkov Zhotovite v zmysle tohto ustanovenia (vratane ujmy sposgiiestim osobam
a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organamejnej moci v dosledku porusSenia
zavazkov Zhotovitéa a s tym spojené naklady).

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musitrzamestnanec Zhotovit platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktbpavereného zamestnanca daného pracoviska, Oelagu
pritomnos a oznanti z&iatok a koniec vykonu prace. Pred vstupom na pliakovZSSK CARGO
musia by zamestnanci Zhotovifa preSkoleni zo zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGda
BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti bammi a ochrany zdravia pri praci. V pripade, ze
sa nepreukdzu platnym povolenim na vstup do prestZSSK CARGO a platnym oswvéhim

o0 Skoleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musiaigit ZSSK CARGO o zabezpenie ich
preskolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO. Zanaesc Zhotovitéa, ktory nema povolenie
na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO gpwddajluce Skolenie z BOZP, mé zakazané
pohybovd& sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK CARGO. Prayidé&vstup do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO tvoria Prilohu. 2 tejto Dohody.

DOVERNE INFORMACIE A ML CANLIVOS T

Doverné informéacie poskytnuté, odovzdané, sprigopnal/alebo akymKeek inym spdsobom
ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvsteany na zaklade a/alebo v akdjkek
suvislosti s Dohodou m6zu bypouzité vyhradne nacéaly plnenia predmetu Dohody. Zmluvné strany
sa zavazuju Dbéverné informacie, ako aj vSetky imficie poskytnuté, odovzdané, oznamené,
spristupnené, a/alebo akynfkek inym spdsobom ziskané Zmluvnymi stranami ndaxfik Dohody
al/alebo v akejkivek suvislosti s Dohodou udrziaia prisnej tajnosti, zachovéa¥va nich méanlivos’

a chranf ich pred zneuzitim, poSkodenim, &mim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, ado i p
ukorteni platnosti a &innosti Dohody.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzapip&omného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytrijiodovzdd, oznamf, spristuprt, zverejn, publikova’, rozSirovd,
vyzradi’, ani pou#f inak, nez na &ely plnenia predmetu Dohody, ato ani po uleni platnosti

a &innosti Dohody, s vynimkou poskytnutia/odovzdaria@menia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany vratane pravnyatipunych, déovych a inych poradcov alebo auditorov,
ktori su bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povitieas mkanlivosti, stanovenou alebo
ulozenou zakonom, alebo sU povinni zachovamdcanlivog® na zaklade pisomnej dohody so
Zmluvnou stranou.

Povinno$ Zmluvnych strdn zachovawanmli¢anlivog’ o Dévernych informaciach sa néahuje na
informacie, ktoré:

13.3.1  boli zverejnené uz pred podpisom Dohotly musi by preukazatiné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skéos’ dokazujd,

13.3.2 maju by spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej ko rozhodnutim sadu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu veremegi, prtom vtomto pripade
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13.4

135

13.6

14.

141

14.2

15.

151

15.2

15.3

15.4

Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spgsitj otom bezodkladne informuje
druht Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabe#jeriadne a vasné utajenie Dovernych informécii a zachovavanie
povinnosti méanlivosti o Dévernych informéciach pial vSeobecne platnych, zauzivanych
a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pegouéinie a zachovavanie ¢ahlivosti o takychto
informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezperiadne a vasné utajenie Dévernych informacii a zachovavanie
povinnosti méanlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich @smancov, Statutarnych organov,
¢lenov Statutarnych organov, dozornych organaslenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavizde, ako iinych spolupracujlcich tretich oséb, pbkim takéto
Doverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, ozedé a/alebo spristupnené v sulade s Dohodou.

Zhotovit€ vyhlasuje, Ze ziadne ustanovenie v tejto DohodeoveZuje za obchodné tajomstvo
vzmysle 8 17 anasl. Obchodného zakonnika a/al@Beernt informaciu. Zhotovite berie na
vedomie asuhlasi stym, Ze tato Dohoda vratanekyde jej s@asti a dokumentov naiu
nadvazujucich bude zverejnend v sulade so zékanslsbodnom pristupe k informéciam. .

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Dohoda, jej interpretacia atahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeolgezavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Zenldvné strany sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokdvek ustanovenia ktoréhokeek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Sloyenske
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne \Wgaé v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
ment (¢i uz Uplne alebctiastaine) vyznam, &el alebo interpretaciu ktoréhokek ustanovenia
Dohody a/alebo dokumentov vzniknutych na ich zaklatko vysledku uskutoeného verejného
obstaravania.

Akykol'vek spor, nezrovnal@sa/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zhbdy alebo v
akejkdvek suvislosti s Dohodou (vratane akychkek a vSetkych sporov tykajlcich sa jej uzavretia,
platnosti, @innosti, existencie a/alebo uk@mia) sa bude rieSprednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrgimyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalos
alebo rozpor nepodari vyri€Siani vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najrasido 30
(trids&’) kalendarnych dni odaid ich z&atia, je ktordkvek Zmluvna strana opravnenda podgvrh

na prislusny sid v Slovenskej republike.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, Zze ZSSK CARGO feasou opravnenou (nie vSak povinnou)
a Zhotovitd je stranou zaviazanou na uzavretie zmluvy podfisakonkrétnej jemu dorienej
Objednavky na zéklade tejto Dohody. V pripade, g@novenia zmliv (Objednavok) uzatvaranych
v budicnosti na zéaklade tejto Dohody ako jednejazik neukuju inak, vrahuju sa na uzavreté
Objednavky ako na zmluvy zavézujice k uskoemiugasti Diela ustanovenia tejto Dohody.

Dohoda nadobuda platrtbdiiom jej podpisania zastupcami oboch zmluvnych sira&finnos’ diom
nasledujicim po dni zverejnenia Dohody v Centréalmegistri zmlav Uradu viady SR pba § 47a
Okgianskeho zakonnika a Zakowa 211/2000 Z. z. zakona o slobodnom pristupe kinéziam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakowloosle informacii).

Dohoda sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch,épm kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po 2 rovnopisy.
V pripade vyhotovenia zmluvy vinom nez slovenskiazyku, ma v pripade akéhdkak rozporu
medzi znenim Dohody v slovenskom jazyku a zneninhddy v inom nez slovenskom jazyku,
v ktorom je Dohoda tieZz vyhotovena predihaeenie Dohody v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze Dohodu uzatvorili rfklade ich skuténej, slobodnej a vaznej véle,
ktora prejavili ugito a zrozumiténe, Dohodu uzatvorili dobromy®e a v dobrej viere a neuzatvorili

ju ani vomyle, ani pod natlakom a ani v tiesni riEgadne nevyhodnych podmienok, Dohodu si

preditali, obsahu Dohody porozumeli a na znak suhlasiossshom Dohody ju viastndie podpisali.

NA DGKA; TOHO ZMLUVNE STRANY DOHODU PODPISALI V DEN, KTORY JE
UVEDENY NA PRVEJ STRANE DOHODY
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PODPISOVA STRANA

Zeleznina spolanost’ Cargo Slovakia, a.s. LiV — EPI, s.r.0.

Ing. Martin Vozar, MBA Ing. Michal Halas
predseda predstavenstva a generalny riadite konaté spolanosti LiV - EPI s.r.o.
Zelezninej spol@nosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Miroslav Hopta
podpredseda predstavenstva a ridditgeku
prevadzky Zelezinej spol@nosti Cargo
Slovakia, a.s.
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Priloha €. 1 — Zoznam objektov v regione Bratislava

Por NA&ZOV Pozadovana Cena za Dielo
“isl(.) racoviska Adresa Cislo budovy N&zov objektu projektova v EUR bez
¢ P dokumentéacia DPH
1 1000/432105/1 gi’;‘g;ﬁgf/‘;ﬂ%ggﬁO‘St((;’kge)m silnopradova in&talaciz 3 500,00
RD . - , -
. Dopravna 1 . silnopradové inStalécia
2 Srgﬁzﬁ\;?aré 831 06 1000/432105/3| Hala lavka 2 bleskozvod 3 200,00
Y Bratislava . silnopridova instalacia
3 |depo 1000/432105/4| Budova na Upravu vody - kate 2 500,00
a bleskozvod
4 1000/432105/11 Zdr.funkcia posun (pri Katexe)| nairGdova inStalacia 1 900,00
5 1000/432106/4 | Kolosustruh a dielne (stary) silndpr@ inStalacial 1 900,00
6 STPO Dopravna 1 1000/432106/6| Vyvazaa silnoprudova instalaci 2 900,00
7 |Bratislava 83106 | 1000/432106/7| Sklad reziva silnoprudova inStalaciz 2 000,00
vychod Bratislava a bleskozvod ’
8 1000/432106/9| Socialne zariadenie a Satne 2 psilldova inStalacig 1 300,00
9 |ov gomkag’z"f 1000/432109/3| Sklad len bleskozvod 1 500,00
Bratislava ' 05
10 |UNS Bratislava | 1000/432109/4| Oteva gara? bleskozvod 900,00
11 RD Vychodna 1000/432111/4| Budova klampiarskej dielne silnopr#dmstalacia 2 900,00
12 |Bratislava 1, 1000/432111/8| Bunky a plechové garaze silnoprudova inStalaciz 2 500,00
vychod nové 831 06 _ . a bleskozvod
13 |depo Bratislava | 432121308 ;'r{i';‘r’]‘;a kotoha (len doplnenie | i dova instalacis 3 900,00
14 . 1000/432122/6 | Stanovistia vozmajstrov silnoprudova inStalaciz 1 900,00
Detvianska a bleskozvod
15 ;;rzfy'\‘o"e b o 1000143212214 (B(‘)‘\O/'o[:l’%pre nabiju, ke. 208 | o radova instalécis 1 500,00
zamk : ]
16 Y| 1000/432122/17 Pomocné stanoviste na 4.nastu noPrudova instalacia 1 900,04
a bleskozvod
17 ul.1. maja, | 1000/432129/1| Hala oprav silnopradova instald 9 700,00
OV Stdrovo | 943 60 . silnopradova in3talacia
18 N&na 1000/432129/7| Garaz 2 bleskozvod 600,00
19 Zeleznéna | 1000/432125/2| Administrativna budova silnoprudova inStalaciz 3 800,00
RD 12 045 a bleskozvod
20 |XOMAMO 101 Komarnd 1000/432125/6| Satne a umyvarka silnoprudova inStalaciz 1 500,04
a bleskozvod
Nadrazny silnopradova in&lacia
21 | RD Levice | rad 1,934 | 1000/432124/5| Vodéarenska veza P blesk d 2 600,00
01 Levice a Dieskozvo
o . silnopridova instalacia
22 RD 7Zlaté 9\/512 griazlljéli.t, 1000/432127/1| Remiza 2 bleskozvod 2 100,00
Moravce i i i
23 . Moravce | 1000/432127/4 Eggz"z"r?: soc. zariadeni a bleskozvod 700,00
Nadrazna
RD 29, - . . , R
24 Leopoldov 920 41 1000/432141/8 | Garaze a dielne silnopradova inSeal 2 500,00
Leopoldov
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Priloha €. 2
PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CAR&@odmienené vydanim povolenia na
vstup do vyhradeného priestoru na zaklade Ziadaskazdu osobu, pre ktorl sa vstup poZaduje. Poeota
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebn( pre spin@oie, maximalne na 24 mesiacov. Po ulanmi platnosti je
potrebné Povolenie vrétia v pripade potreby sa vyda nové povolenie naadé&kktanovenych podmienok na
vydanie.

V Ziadosti o vydanie povolenia musitbyySpecifikovany obvod aél vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odaghSekcia spravy majetku ZSSK CARGO ¢&fiou
Ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukazssbdosti BOZP* a ,Potvrdenie o absolvovani vstupmé
oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO", ktoré vydaleany inSpektor BOZP po absolvovani vstupného
oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamem®ZP je potrebné pisomne poziadsa
adrese: Zelezdna spolénog’ Cargo Slovakia, a.s., Odbor riaderiiadskych zdrojov, Oddelenie BOZP,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadoswusi obsahowamenovite zamestnancov, pre ktorych je oboznamenie
potrebné zabezpge'.

Povolenie na vstup cudzich os6b do vyhradeného cab#SSK CARGO vydava Odbor kontroly,
inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospoejarskbilizacie ZSSK CARGO, Drmva 24, 820 09
Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorowmhidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidlaywadeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava
na zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové \wZRtlvolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne pofrgie
splnenie tloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla doradeného obvodu ZSSK CARGO vydava
Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie aofira hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Buig
24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla gyliradeného obvodu ZSSK CARGO sa moéze
vyda’ len zamestnancom cudzich organizacii, ktori majdamé platné povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolénosti v oblasti BOZP

1. Oboznamfi zamestnancov so vSeobecne platnou legislativoQaFBa PO.

2. Zabezpeit odbornd spdsobilds zamestnancov na vykon prace pedplatnej legislativy v SR
(VyhladSka ¢. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie beémpsti a ochrany zdravia a bezpesti
technickych zariadeni).

3. Zabezpeit odbornd spdsobilds zamestnancov na vykon prace pedplatnej legislativy v SR
(VyhlaSkac. 205/2010 Ministerstva dopravy, pdst a telekomaacikSlovenskej republiky o éenych
technickych zariadeniach agenych¢innostiach &innostiach na wenych technickych zariadeniach).

4. Zabezpeit overenie zdravotnej spOsobilosti pre vykon praced’g platnej legislativy v SR
a pracovného zaradenia (Zak&inl124/2006 o BOZP, zakoria 311/2001 — Zakonnik prace a zakona,
Vyhlaska ¢. 245/2010 MDPT SR o odbornej sposobilosti, zdnaeptspdsobilosti, a psychickej
spbsobilosti 0sdb pri prevadzkovani drahy a doprevdrahe).

5. Hodnott’ rizika a utit bezp&né pracovné postupy.

6. Poskytndt OOPP svojim zamestnancom.

7. Oboznami so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych pnéakuacii a vzniku poSkodenia

zdravia vratane prvej pomoci.

Zabezpeit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestefa

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace rai pracoviskach ZSR musia thalatné

oboznamenie z Z2 — Bezp®s zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidova’ platnos preukazov o sposobilosti BOZP a zab&rpebnovovanie ich platnosti.

8.
9.

Povinnosti spol@&nosti ZSSK CARGO

1. Zabezpeit prislusnu elektrotechnickd kvalifikaciu zamestrangracujucich a pohybujicich sa pod
trolejovym vedenim vzmysle VyhlaSky 205/2010 MDRIurenych technickych zariadeniach
a ugenycheinnostiach &innostiach na wenych technickych zariadeniach a STN 34 3109.

2. Preukazatine oboznanti zamestnancov Zhotovite s BP1- Predpis o bezp®sti a ochrane zdravia
pri praci, zakladnymi zdsadami BOZP a vystaiAreukaz spbsobilosti o BOZP*,
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3.

Preukazatine oboznani s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviskaeva&tizkovo-
technologickymi poriadkami prisluSnych pracovisk, psacoviskami so zvySenym rizikom ao
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Obozedi®m zabezpg prisluSny veduci zamestnanec
priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznami zamestnancov Zhotovite so spésobom a miestom, kde je potrebné nahlasstap na
jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalpgibSkodenie zdravia pri praci a hiasa v pripade
evakuacie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca

1.

Dodrziava vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP naniizékaznika, reSpektavgrislusné
zna&enie na jednotlivych pracoviskach, oboznansa s postupom v pripade zachrannych prac,
evakuacii a vzniku poSkodenia zdravia vratane gowejoci na pracovisku zakaznika.

Pri praci pouziva OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a \@d@micinnog’.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktbymvereného zamestnanca daného pracoviska, ®hlasi
svoju pritomnog a zaznamenazaiiatok a koniec vykonu préace.

VSetky prace vykonavaso suhlasom veduceho pracoviska.

Nezasahov& do vyrobnych zariadeni a nevykonévprace, na ktoré nema zamestnanec potrebnud
odborni sp6sobildsalebo opravnenie a nevykondyaacu bez prikazu na pracu.

Pri vykone prace postupo@od’a schvaleného pracovného postupu a dodrZibeapé€ny pracovny
postup pri praci v priestoroch iného zamestndzafrusiové depo, prevadzkatekol'ajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zisti poruSenie BOZP,ik vzirebezpénej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahldsiento nedostatok vedlcemu pracoviska alebo poggomobe. Ak
pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odsfraebezp&enstvo a ohrozenie, je povinny riddia
bezp&nym pracovnym postupomdanym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného Urazu je povinny poskytm@vyhnutn( prva pomoc a bezodkladne ofilasi
mimoriadnos$ vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobt’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodriiazd@kaz fajenia s vynimkou miest na to
urcenych.
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